Scenariusz nr 2
SCENARIUSZ ZAJĘĆ DLA PIĘCIO i SZEŚCIOLATKÓW

Mój przyjaciel – „Sambo, mały murzynek”.

Mon ami – „Sambo – le petit noir”.

Mamadou Diallo, Anna Nowacka-Devillard 

Cel zajęć: 

Pokazanie codziennego życia Sambo – gdzie mieszka, jak się ubiera, co robi? Zwrócenie uwagi na różnice i podobieństwa w środowisku życia Sambo. Nabycie umiejętności dokonania trafnej charakterystyki postaci. Poszerzenie zasobu słownictwa.

Przebieg: 

Zajęcia odbywają się w dwóch blokach po 45 minut z piętnastominutową przerwą. Podczas zajęć dzieci ćwiczą umiejętność koncentracji na czytanym opowiadaniu, twórczego i logicznego myślenia, porównywania, uczą się szacunku dla inności, odkrywają własną tożsamość,  wycinają, kolorują i poznają nowe słowa.

I część zajęć:

1.Czytanie opowiadania „Sambo – le petit noir” (2-krotnie), wsparte pokazywaniem ilustracji. Historia do pobrania bezpłątnie na stronie: http://materalbum.free.fr/al23sambo/fichier.htm
2.Wprowadzenie pytania „Qui est-ce?” C’est Sambo, le petit noir.” Na przykładzie tego pytania dzieci z grupy używając imion kolegów nadają im dowolny epitet (przydomek). Np. Olek, le grand lion.  Laura, la petite pricesse. Piotr, le singe. Ewa, la gazelle rapide… etc. Nauczyciel i dzieci proponują jak najwięcej słów-epitetów.                              
3. Trzecie czytanie opowiadania „Sambo – le petit noir”. Dzieci kolorują historyjkę o Sambo (dokument 1 załączony poniżej) , wycinają, i układają poszczególne elementy w logiczną całość, na koniec przyklejają obrazki z historyjki w odpowiedniej kolejności (chronologia).

 4. Zabawa ze słowem: serpent (wąż)

Serpentserpentserpentserpentserpent

Należy oddzielić wyrazy w pełzającym wężu tak by powstało 5 węży.
Przerwa 15 minut – zabawy samorzutne

II część zajęć:

1. Ubieramy Sambo. 
Nauczyciel pokazuje dzieciom uprzednio przygotowaną figurkę Sambo (może to być wycięte zdjęcie Sambo naklejone na tekturkę) i pokazuje różne ubrania. Takie, które występują w opowiadaniu i te, które nie. Zadaniem dzieci jest ubranie Sambo tak, jak w opowiadanej historii. Potem nauczyciel może pozwolić na dowolność ubioru Sambo, zadaniem dzieci będzie powiedzenie po francusku: Sambo porte une veste. Sambo porte un T-shirt. etc. Następnie dzieci same mogą zadawać pytania rówieśnikom: Qu’est-ce que porte Sambo ?

2. Karmimy zwierzęta
Dzieci uczą się o zwierzętach mięsożernych i roślinożernych. Warto by nauczyciel miał piktogram z roślinką i z jakimś mięsem, po to by dzieci mogły przyporządkować dany piktogram do odpowiedniego zwierzęcia. Dzieci wskazują na zdjęcia zwierząt z albumu lub atlasu zwierząt.
Animaux herbivores / Animaux carnivores

Polecenia nauczyciela: Montre l’animal qui se nourrit de l’herbe. / Montre l’animal qui se nourrit de viande. – dziecko może dodatkowo przyporządkować pictogram do zwierzęcia.

3. Śpiewamy piosenkę „Panie Janie” „Frère Jacques” i „Itä Zâke”
Dzieci uczą się śpiewać piosenki „Panie Janie” w języku francuskim i w języku sängö.
Tekst piosenki - wersja francuska: 
Frère Jacques ! (bis)






Dormez-vous ? (bis)






Sonnez les matines (bis)






Ding, ding, dong ! (bis)
Tekst piosenki - wersja sängö: 
Itä Zâke ! (bis)






Mo längö ? (bis)






Ngbonga apîka awe (bis)






Mo zîngo ! (bis)
Materiały potrzebne do przeprowadzenia zajęć:

1. Dokument 1 zamieszczony poniżej.
2. Wycięta postać Sambo i naklejona na tekturkę. Narysowane różne ubranka pasujące na Sambo.
3. Historia Sambo dostępna bezpłatnie w Internecie http://materalbum.free.fr/al23sambo/fichier.htm
4. Przygotowanie albumu ze zdjęciami afrykańskich zwierząt. 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Dokument 1. HISTORYJKA W 7 ZDANIACH. Anna Nowacka-Devillard
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